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En un grueso volimen de 653
paginas, el Centro de Publicacio-
nes Latinoamericanas de la Uni-
versidad de California-Los Ange-
les reunié a un grupo selecto de 8
investigadores, para volver a ocu-
parse de la literatura indigena
sudamericana. Algunos textos fue-
ron traducidos del francés, del
alemdn y del portugués, en sus
versiones originales preparados
por los antropélogos A. Métraux,
H. Schultz, C.E. de Oliveira y otros
que ya hemos visto en ediciones
anteriores destinadas al andlisis
de literatura de los indios baraus,
selknamos y yamananos, habitan-
tes naturales del Orinoco en Ve-
nezuela y de Tierra del Fuego en
Argentina y Chile.

Este ejemplar estd dedicado a
los indios gés que se pueden en-
contrar en diversas poblaciones
del noreste del Brasil, en una am-
plia extensién territorial equipa-
rable en amplitud a Inglaterra,

o
2B

-6E ,
—IND\GERNAS GF

PUBLICACIONES

INDIGASAS

NET NO

Francia, Alemania y los Paises Ba-
jos, juntos. El andlisis preparado
por los autores no estd referido
exclusivamente a materiales lite-
rarios sino a la lengua viva que
se habla por los indigenas y, en
espléndida clasificacién analégi-
ca, muestra la gama de senti-
mientos y vivencias de un pueblo
primitivo a la luz de las més avan-

zadas metodologias que la semié-
tica de hoy nos puede brindar.
Un riguroso indice de frases y ex-
presiones linguales caracteristicas
y un diccionario inglés-géo com-
plementan este trabajo que puede
ser modelo para otros, posibie-
mente referidos a pueblos i
genas sobrevivientes en nue$tro

territorio. DRV. 53 e

El Fondo de Cultura Econdmica recientemente

reimprimié una importante serie de titulos de su sec-
¢ién de obras de Sociologia —Les Grandes Sociélogos
que incluyen a Wiese, Spencer y Pareto. Los autores
Borkenau y Rumney, que ya habian sido editados
en espanol desde 1941, respectivamente, y aunque
sus obras se encuadran en la década de los treintas,
abordan una temética que apunta un vivo interés
entre quienes estudian las caracteristicas del actual
desajuste mundial. El maestro Recaséns Sichés ocupa
desde 1940 un sitio de honor en la cultura de nues-
tro pais, sobre todo a partir de la aparicién de su
traduccién de Kulturgeschichte als Kultursoziologie
de A. Weber "Historia de la Cultura”— publicada
también por el Fondo de Cultura Econdmica en 1941,
Aqui presentamos sendas notas sobre cada una de
estas importantes obras.
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porLlJis Recaséns Siches,‘

Primera reimpresién del
F.C.E., 1978.
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"Antes de que en Alemania se
derrumbase catastréficamente toda
la cultura, en 1933, bajo el aldd
de rebarbarizacién integral que
desencadené el nazismo, la socio-
logia del siglo XX en aquel pais
habia contado con figuras de pri-
mer rango, cuyas obras repre-
sentan aportaciones de primera
magnitud para la depuracién y

para nuevos desarrollos muy fe-
cundos de esta disciplina cienti-
fica. Recordemos, de pasada, los
nombres preclaros de Dilthey, Ton-
nies, Oppenheimer, Vierkandt, Sim-
mel, Max Weber, Alfred Weber,
Max Scheler, Litt, Freyer, Mann-
heim y Thurnwald, Con las pro-
ducciones sociolégicas de estos
pensadores e investigadores, y a
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igual altura de primera categoria,
se alinea la obra de Leopoldo
Wiese, gran ensayo de sistema
formalista, que ha suscitado jus-
tamente la atencién de todos los
estudiosos en este campo.
Algunos de los sabios mencio-
nados, como Simmel, Max Sche-
ler, Max Weber, murieron antes
de que su patria cayera en ese
proceso de total envilecimiento que
es el nazismo. Otros destacados
socidlogos alemanes —Mannheim,

LUIS
RECASENS
SICHES

Kantorowicz, Mises vy

Salomon,
varios més— consiguieron salvar-
se para si mismos y para la cul-

tura universal, expatriGndose a
tiempo, y prosiguen su labor, aco-
gidos a la hospitalidad de los
paises britdnicos y de las Améri-
cas. Algunos han tenido que pu-
blicar sus nuevos libros en el ex-
tranjero, como por ejemplo, Al-
fredo Weber, quien, separado de
su catedra, ha tenido que sacar a
la luz la obra cumbre de su vida
en Holanda. Otros se dejaron
arrastrar desgraciadamente por la
ola de desmoralizacién, se enca-
nallaron prostituyéndose y susti-
tuyeron sus tareas cientificas por
la funcién de falsarios en advula-
cién del régimen hitlerista y del
mito de la raza germana. Por fin,
otros, desde que el nazismo con-
sumd su obra destructora del es-
piritu, dejaron de publicar, cual
ha sucedido con Leopoldo Wiese,

cuya Oltima edicién de su gran
obra, ya en prensa antes de la
instauracién del hitlerismo, pudo
aparecer al poco tiempo, segura-
mente por feliz inadvertencia de
las autoridades. Pues, aunque el
Sistema de Sociologia general de
Wiese no trata ningin tema de
politica, constituye la critica mas
profunda, més aguda y més cer-
tera contra toda mistica de la co-
lectividad y del estado. En efec-
to, Wiese ha conseguido deshacer
de una vez y para siempre, con
su andlisis decisivo, todas las co-
rrientes de pensamiento que ha-
bian tratado de substancializar lo
social y de pintar el estado como
una especie de realidad absoluta
de cardcter divino. Es, por ende,
notoria en grado méximo la in-
compatibilidad de esta realizacién
cientifica de Wiese con la fantas-
magoria barata de la concepcién
fascista, culminada en el nazis-
mo"’, LRS, ]942, FCE.

SPENCER 7"
por [Jpdah Rumne

(Traduccién omdas Munoz
Molina])

Primera reimpresiéon del Fondo
de Cultura Econémica, 1678.
México. S Te

Herbert Spencer fildsofo inglés
{1820-1903), partié del evolucio-
nismo biolégico de Darwin para
crear su teoria sobre el evolucio-
nismo social, en donde propone
que la evolucién no es tan sélo
una ley de la vida sino del uni-
verso entero. De este modo la
sociedad no puede sustraerse a
ella. Dos principios rigen su mun-
do ideacional: la adaptacién al
medio y la seleccién natural. Si
bien Spencer constituye una de las
figuras mds importantes del cam-
po de la Sociologia del Siglo XIX,
también es cierto que a fines del
mismo su teoria fue superada.

La primera reimpresién del li-
bro de Spencer que lleva a cabo
el Fondo de Cultura Econdmica,
tiene un valor histérico para los
estudiosos de la materia ya que
permite confrontar un anélisis his-
térico conceptual de la sociologia
del siglo pcscdo’con respecto a la
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sociologia contempordnea. ¢Por
qué entonces el Fondo de Cultura
Econémica publica en forma ex-
temporénea una ideologia cuya
critica {Larroyo, F., 1965) a la teo-
ria de la seleccién natural no es
la base para fundar una demo-
cracia social o un estado de suma
armonia como opina Spencer?
¢Acaso resulta aventurado opi-
nar que este tipo de publicacio-
nes extempordneas detienen o in-
terfieren el proceso social y edu-
cativo de nuestra América Latina?
¢Constituye un avance en la so-
ciologia la publicacién que hace
el Fondo de Cultura Econémica de
una ideologia extempordnea?
Seria conveniente que el Fondo
de Cultura Econémica actualiza-
ra sus publicaciones en funcién
del avance en la comunicacién
cientifica de las ciencias sociales.
Leticia Jiménez, Mayo 16 1979.

}/ PARETO

Ipor LF_(cmz Borkenau ' d f
Primera reimpresién del

BEE.,

(Traduccidon de Nicolds Dorantes)

México.
Srre70
"El autor de este estudio sobre
Pareto, Franz Borkenau, forma en
el grupo de universitarios alema-
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nes desterrados que tenian gana-
do un nombre. Al escoger como
tema de estudio la figura de Pa-
reto, que el mismo fascismo ita-
liano ha considerado repetidas
veces como un “‘predecesor’ suyo,

Borkenau ha tratado de llegar,
en forma exhaustiva, a las raices
mismas del problema. Pareto, tra-
tadista clasico de la economia li-
beral, decepcionado totalmente de
la posibilidad de que se impu-
siera su criterio libre cambista por
la marcha que llevaba la politica
italiana en los tiempos de Depre-
tis, encuentra su compensacién in-
telectual en un andlisis nihilista de
la sociedad, que se expresa tipica-
mente en su teoria de los '‘resi-
duos” irracionales y de las “deri-
vaciones’ verbales y en sus des-
cripciones de la “circulacién de las
élites””. Este irracionalismo nihi-
lista serd, en el fondo, el pensa-
miento positivo que animard al

fascismo en su empuje voluntaris-
ta y antidemocrdtico. Pero mas allé
de la ideologia. Borkenau tratard
también de descubrir la base del
fendmeno totalitario en la marcha
incontenible de la economia ha-
cia una intervencién cada vez ma-
yor del Estado. Y asi, la contra-
diccién inherente al pensamiento
de Pareto con su exaltacién del
liberalismo econémico y su temor

al burocratismo bizantino, por un
lado, y su panegirico de la repre-
sidn, por otro, serd salvada por
el fascismo al prescindir répida-
mente de sus primeros intentos
econdmicos liberales. En conse-
cuencia, el pensamiento socioldgi-
co de Pareto, mdas que su valor
intrinseco presenta el actualisimo
de ser un signo equivoco, sin con-
ciencia de su condicién de tal, de
los tiempos que ya comenzaban
cuando él moria”. De la primera
edicion en espafol, 1941, FCE.

EDITORIAL

perfeccionameinto a través de prolongados y cos-
tosos cursos de complementacion profesional.
También el profesional experimentado encuen-
tra un rico venero de perfeccionamiento y actua-
lizacion en la ensefianza continua que brindan
las publicaciones periddicas especializadas. El li-
bro no seri sustituido jamds, pero la revista aca-

Vienc de la pdg. §

LA TRANSFERENCIA TECNOLOGICA Y EL

En la reunion predomind la conviccion de que
ya en la proxima reuniéon de ‘Argel se pondria
de manifiesto su justificacion y la necesidad de
que los paises no alineados y los demds paises
en desarrollo mantengan esta colaboracion, y que
marcard los pasos concretos que habrd que seguir

démica es la avanzada del desarrollo.

En el proximo Congreso Nacional de Periodis-
mo Cientifico (Oct. 8 al 11 de 1979) se debatirin
los problemas de un sector pujante de la vida
intelectual en nuestro pais, guiado magistralmen-
te -por el Consejo Nacional de Ciencia y Tec-

nologia. 5

.« Viene de la pdg.37

dando para su realizacion.

Al éxito de esta reunion contribuy6 indudable-
mente la atmdsfera democridtica y constructiva que
caracteriza la actuacion de los paises no alinea-

dos. E

FOTOGRAFIAS DE ESTE
NUMERO

FORROS AMCS.

Pag. 6: Colegio Nacional de
Economistas.

Pég. 15: AMCS.

Pag. 30/31: Comisién Federal de
Electricidad.

Pag. 42/44: A. Balcorta y orros.
Pag. 45: Vilar Hnos. y Mejia
Pag. 45/47: AMCS.

Pag. 48 y 51: Secretaria de Comercio.
Pag. 52/55: AMCS.
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EL PERRO
Por Carloswild *

Después de haber rodado como
estudiantes por mis de media do-
cena de casas de huéspedes, habia-
mos logrado dos compaiieros y yo
rentar un cuarto a unos cuantos
pasos de la Escuela. En la casa no
habia otros inquilinos, ni mas
muebles que los nuestros, es decir
las camas y unos cuantos cachiva-
ches. Ademids de nosotros en la
planta baja de la vieja casona vi-
via el duefio, un viudo, viejo, solo,
desconfiado y egoista, que recor-
daba un tipico misintropo de no-
vela rusa, que si nos toleraba era
porque nunca tropezaba con no-
sotros, pues conociendo sus mo-
vimientos dentro de la casa, siem-
pre lo evitibamos precisamente
para que no nos echara. Sin em-
bargo, algo de alguno de los tres
debia haberle agradado o revivi-
do experiencias suyas ya perdidas
en su memoria muy entorpecida
por la falta de uso, mds con la
convivencia —si asi puede lla-
mdrsele a un escurridizo saludo
que de vez en cuando intercam-
bidbamos— poco a poco redujo
su hostilidad.

Saliamos temprano, muy tem.
prano y volviamos noche. Al poco
tiempo de vivir en el rumbo, al
salir de casa me esperaba un pe-
rro vecino, que habia visto en mi
la persona ideal para practicar su
obra buena de cada dia, pues
viéndome flacucho, ensimismado,
poco dado a sonreir, se me pega-
ga para recorrer rumbo a la es-

* El autor, “aficionado a escribir” se
autocalifica, es egresado de la Escuela
Nacional de Ciencias Biolégicas del I.P.N.
Ha escrito una serie de cuentos para los
alumnos de los CECyTS y primeros afios
de cscuclas profesionales, en un inten-
to de promover las emociones comunes
cntre los micmbros de esta generacién
—hoy estudiantes— y los que en aiios an-
teriores pasamos por esas mismas aulas
Yy que ahora somos sus maestros. Estos
son los primeros de una seric de diez
cucntos inéditos que forman parte de la
obra Cuéntame... cuéntame cuentos. ..
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cuela la misma distancia, invaria-
blemente con la misma trayectoria,
con paso mono6tono y cansino; se
me pegaba repito, quizi pensan-
do:

—A éste le faltan carifios de
perro, o alguien que lo siga para
que recobre el sentido de su pro-
pia importancia.

Al caminar juntos, pasibamos
por delante de la casa de sus due-
fos para donde ni siquiera vol-
teaba, después por la vecindad,
alli un apefiuscamiento de chama-
cos nos hacia desviarnos, no tanto
por la obstruccion un tanto deli-
berada que presentaban, como
por lo que nos gritaban con el 4ni-
mo de entablar un duelo de albu-
res, o forzarnos a que algo contes-
tiramos, yo, como era de esperar-
se, con palabrotas de alto calibre,
y el perro con algin ladrido o gru-
nido; pero para su disgusto esto
nunca acontecio.

Continuibamos pasando por la
misceldnea, la tortilleria y la car-
boneria y por un conjunto de ca-
sas uniformes, sin mayor atrac-
tivo ni mas referencia que el nu-
mero ostentado en la fachada y
a veces ni eso. Asi, ripidamente
se acababa el recorrido, yo tras-
ponia la puerta para pasar al gran
patio de la escuela, y él sin mads
se regresaba; no habia mayor in-
tercambio de atenciones, ni una
galleta, ni una caricia, ni una pa-
labra. Asi eran nuestras relacio-
nes; yo encastillado mentalmente,
pues las tareas de cada asignatura
me abrumaban, y él como el si-
quiatra, esperando establecer la co-
municaciéon entre una personali-
dad enterrada y un yo canino de-
seoso de ayudar.

Como mi horario de salida era
muy variable, entonces no volvia-
mos a vernos sino hasta la maiia-
na siguiente; durante el resto del
dia, otras actividades lo atraian;
incorporabase a la perruna colec-

tividad en su diaria lucha por so-
brevivir, afiadiéndole asi al vecin-
dario una diversidad mas de cons-
tituyentes, sin dejar de ser un ries-
go para que se preocupara a la
par que un ingenuo entreteni-
miento para que se dejara de preo-
cupar, hasta que en alguna ocasion
un cristiano salia mordido, habia
escindalo, todo mundo opinaba
unos a palabras y otros a ladridos,
y otra vez a ocupar cada bando
sus posiciones de gentes y perros.

Asi pasaron los meses; afios an-
tes, en mi pueblo tuve mi perro
el Negro, mis o menos foxterrier,
y negro como su nombre, al que
nunca ni con esfuerzo y constancia
pude enseiiarle truco alguno. Pe-
ro era muy mio y al pasear por
las calles de mi colonia, no deja-
ba de llenarme de orgullo cuando
los nifios decian:

—iQué bonito perro!

Pero no faltaba madre que
anadiera.

—Bonito, pero corriente.

A lo que al instante yo repli-
caba,

—-Corriente pero tonto.

—Si es corriente y tonto para
qué lo quiere.

—Por el bonito color café que
tiene.

Pero al comprobar que era ne-
gro, jalaba a su vastago y toda
conf{undida, decia:

—Este esta loco.

El lance me divertia, pues la
confusién ajena siempre resulta
comica.

El tiempo habia transcurrido y
el Manchado seguia escoltindome
—dos monjes cartujos habrian
cambiado mds expresiones en to-
dos estos meses— hasta que un
dia, a la salida de la escuela me
esperaban varios chiquillos de la
vecindad que me dijeron:

—El perro.

Conociendo que se pasaban la
vida embromando a medio mun-



do, segui mis pasos sin hacer caso,
hasta que uno de ellos con cierta
solicitud, me toma de la mano y
camina rumbo a mi casa; alli
echado, en el marco de la puerta
y pegado a la pared estaba AMan-
chado. Le habia pasado por enci-
ma un camion, como a una cua-
dra de donde viviamos, la misma
que habia recorrido con el poco,
poquisimo aliento de vida que le
quedaba, arrastrando  las  visce-
ras estalladas por la brutal com-
presion.

Alli estaba con el hocico abier-
to, blancos los dientes y verdes
las moscas que le revoloteaban,
con las manos hacia adelante vy
las patas torcidas como si cami-
naran en sentido contrario. Sdlo
las manchas tenia en su lugar.

Manchas que eran la firma de
todas las especies que habian inter-
venido-en su estirpe; si cada una
se hubiera dejado sentir con lo me-
jor que tenia, Manchado hubiera
sido un perro extraordinario, pe-
ro s6lo habian dejado en su cuero
un mechon de pelo de distinto co-
lor como seiial de su paso por su
existencia, exhibiéndolo como
muestrario de tintoreria y califi-
cindolo como perro del montén.

Alli estaba tirado, con mds man-
chas, ahora de sangre, malolientes
y abandonado hasta por las pul-
gas que hacia rato habfan brinca-
do buscando mejores carnes.

Pasdé por su casa con un adar-
me de vida, quizd apenas un so-
plo le alentaba. .. y yéndose por
instantes, atn se esforzo por alcan-
zar a despedirse del estudiante
flacucho y ensimismado.

Rompidse la sociedad con mis
compaiieros de vivienda y me mu-
dé a otro barrio.

Tiempo después, en mds de una
ocasién tuve que caminar por la
misma calle, reconociendo a mis
antiguos vecinos, las mismas ca-

sas viejas, el mismo ir y venir
acompaiado de gritos y adema-
nes, pero al pasar {rente a la vie-
ja casona, involuntariamente ba-
baja la vista al marco de la puer-
ta, y pegado a la pared miraba a
Manchado:

—Bien muerto.

Y pensando lentamente para mi,
dejando caer las palabras una a
una me decia:

—-Perro imbécil. . . si
nada te di, ..

—Pero qué caro me lo has co-
brado. .. sigues amarrado a mi
memoria. . .

nunca

LA CARTA

Vivia con nosotros un mucha-
cho nativo de las Huastecas, de
nombre Elpidio Lara Briones,
quien por firmar E. Lara B, le
apodibamos ¢l Arabe, cosa que le
disgustaba, pues las pocas perso-
nas de este origen que vivian en
su pueblo, no eran muy recomen-
dables, mercanchifles, malas pa-
gas y muy dados al juego. Ade-
mis, antes de venirse a estudiar,
habia pretendido con mucha insis-
tencia a una de las jovencitas
drabes, la que lo dejé ilusionado,
alborotado y defraudado; situacio-
nes animicas que transcurrieron
entre las primeras dejadas de ma-
no entre ellos, en el negocio de
jarcieria de sus padres, donde obli-
gadamente la veia, y la dejada de
mano entre las costillas que le dio
un hermano de ella. Apenas co-
rria el chisme y, empezaba sabro-
samente a saborearse, cuando se
hacia del conocimiento de los
harbanos y demas conocidos que
Aura estaba dada en matrimonio.

Por tanto el apodo que no lo
heria por sefialarlo como un pai-
sano, lo heria mds por no haberlo
podido ser.

Pero si no habia novia que re-
clamara propiedad sobre su per-

CUENTO

sona, en cambio existian tres.seres
queridos que ejercian sobre él un
sentimiento de carifiosa propiedad
que hasta nosotros disfrutibamos:
su padre, viejo servidor del Ayun-
tamiento en calidad de secretario
casi perpetuo, cuya honestidad era
la garantia en muchas de las ope-
raciones comerciales que se efec-
tuaban en el pueblo; su madre
cuyo carifio sentia ampliamente
maniliesto por su corresponden-
cia, y su hermanita de diez afios,
portavoz de lo que sus padres no
podian decir por modestia: segiin
clla, su hermano era una mara-
villa.

El Avabe era de regular estatu-
ra, de complexion fuerte, sin pa-
recer pesista, mids bien le gustaban
la gimnasia con aparatos y el re-
mo. No era un aflicionado a la
lectura, poco dado a hablar, mis
dado a escuchar la conversacion
que a intervenir en la misma, sin
embargo, aprobaba con sonrisa o
carcajada las truculentas historias
que nos endilgibamos casi siem-
pre con el dnimo de tomarle el pe-
lo a alguno de los participantes.

Todos estabamos en los prime-
ros aftos de distintas carreras pro-
{esionales, de manera que no sa-
biamos con certeza que hacia ca-
da quien durante el dia, aunque
por los comentarios, los libros v
las macheteadas era evidente la
dedicacion de aquel grupo reuni-
do por el azar que se mantenia
junto por los mismos apremios
economicos, el mismo desarraigo
y la misma nostalgia por los res-
pectivos terrufios.

Elpidio si hablaba, era de de-
portes, v si en el drea de la escue-
la lo encontribamos, era en las
canchas como espectador o casca-
reando, luciendo ropa deportiva
pero nunca practicando bajo la
vigilancia de un entrenador o for-
mando parte de algin equipo en )
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competencia. No se ajustaba a
ninguna disciplina deportiva.

Al transcurso del aiio escolar,
veiamos que cuando todos por la
noche preparabamos las clases del
dia siguiente, ¢l desaparecia regre-
sando al cuarto ya entrada la no-
che; en ese nuestro medio, aislar-
se significaba incapacidad para al-
ternar, aceptar tdcitamente los
acuerdos que el grupo tomaba, re-
conocerse de antemano sin opi-
nion, razéon de mas para que na-
die lo buscara para pedirsela; to-
dos teniamos cierto poder en aque-
Ila mindscula comunidad, cada
quien en su terreno, pero habia
que pelearlo con sutileza y habili-
dad, las reclamaciones duras no
cabian y menos aun los golpes.

Lkl Avabe empezd a perderse
por una o mis noches, simplemen-
te no llegaba a dormir; no habia
explicaciéon ni dada ni pedida;
quizd, pensamos en un principio,
estudiara hasta tarde con otros
compaiieros y que por lo avanza-
do de la hora lo invitaran a que-
darse.

Posteriormente, compaiieros noc-
tambulos se acostumbraron a ver-
lo deambulando por las calles sin
rumbo fijo, sin propdsito, cami-
nando cuadras y mds cuadras, sin
pena, ni depresion animica, ni
preocupaciéon legitima, él mismo
subconsciente no se animaba a
emborracharse, ni drogarse, ni de-
jarse llevar por amorios esquine-
ros, ni menos aun por juegos de
azar de los cuales no entendia ni
jota.

..El Avrabe, ya llevaba tiempo en
esa absurda vagancia, convencido
de que no hacia mal, embotaba su
pensamiento y sentimientos, cami-
na que camina en una ciudad que
si engulle e incorpora al anoni-
mato mis degradante a sujetos ca-
lificados, mds atin a quien se de-
ja llevar por la apatia, la indeci-
sion y la frustracion, que es la
creadora de los mds absurdos jus-
tificantes. Elpidio olia a ocio, no
hacia perder el tiempo a los de-
mds, pero si lo hacia adquirir
cierto aire de cinismo ante no-
sotros. El cinismo y la ironia son
comunes en la gente inteligente
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mal ubicada. Pero practicar el ci:
nismo en un ambiente en que to-
dos lo éramos, aunque por distin-
tas causas, no le valia de mucho,
v la ironia definitivamente no ha-
bia con quien practicarla.

Un dia como tantos, lleg) carta
para este estudiante descarriado;
escrita la direccion con letra cla-
ra, redonda, casi dibujada en so-
bre sin remitente, pero ficilmente
reconociase que era e su madre.

Como Elpidio no llegd en dos
noches, la tarde siguiente decidi-
mos abrirla Unicamente para en-
terarnos si contenia noticia alar-
mante que nos obligara a buscarlo,

La carta, la formaban varios
pliegos, escrita con letra menuda,
no invitaba a ser leida para no
parecer intruso en la intimidad de
madre ¢ hijo, pero la molesta si-
tuacion nos forzé a abrirla y a un
compaiicro darle una ripida ojea-
da mientras comentaba: la caligra-
fia cambia, de letra muy grande
angulosa a pequeiia casi ilegible,
con rasgos por momentos firmes,
pero luego hay frases enteras con
puiio tembloroso que demuestran
una intensa agitaciéon; la tinta en
unos pliegos esti corrida por las
ligrimas.

Qué intensa emocion vivia esa
madre al pensar en su hijo. La ima-
ginibamos sacudida por sollozos
entrecortados, las manos crispadas
que dejaban sobre el papel mas
que una escritura, un registro he-
cho por un manguillo que obede-
cia los impulsos no controlados
de una mujer sacudida por Ia
desesperaciéon, la incertidumbre
y la falta de noticias. Se sumaba,
esa intuicion muy femenina que
percibia a través de la distancia,
que ya no le hacia falta a su hijo,
que éste fallaba al buen deseo de
la familia, pues de quien tanto se
esperaba, habia convertido esos
deseos solo en ilusiones que jamas
volverian a tener sentido.

Aquella carta no leida nos de-
jo serios, abrumados, dispersas las
emociones y los sentimientos des-
parramados como en mosaico, Yy
cuando comenzibamos a recoger-
los uno a uno para acomodarlos

en el marco ya conocido de nues-
tros propios pensamientos, llegd
Elpidio:

—Tienes carta Arabe.

Este camind despacio y displi-
cente al centro del cuarto, para
recogerla del veliz de limina que
nos servia en ocasiones de mesa, y
comento:

—Ya la leyeron.

—Por si era urgente localizarte.
—<¢Trae tripas?

—No.

La recoge con una mano vy sin
leerla, hace con ella lentamente
una hola apretada de papel y sin
mis la tira al rincén del cuarto
donde juntibamos la basura.

Seguimos todos la trayectoria
de la bholita de papel, la vimos
rebotar en el piso y correr hasta
perderse.

Hubo un corto silencio, al bus-
carnos con la mirada, sonreimos
como adivinindonos el pensamien-
to: la carta sin ser para ninguno
del grupo, nos habia afectado en
lo intimo. .. y para quien habia
sido escrita, no le merecid ni sa-
carla del sobre.

Solo fue una pelotita blanca
que rodando se perdié en la ba-

sura. g






